
308 CALIBER 4-PORT SIDE BAFFLE BRAKE - SIDE-BAFFLE BRAKE
.338 5/8-24 TITANIUM

Stainless Steel Side-Baffle muzzle brake features four large side ports to
effectively reduce felt recoil and four threaded top ports to dial in muzzle rise.
Light and accurate shooting can get even better when you accompany your
Christensen Arms rifle with their titanium Side-Baffle muzzle brake.

Attributes

Name: SIDE-BAFFLE BRAKE .338 5/8-24 TITANIUM
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102579
Mfr. No.: 810-00017-02
Caliber: 338 Caliber (.338)
Finish: Titanium
Material: Titanium
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 64mm
UPC: 691328232640

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE von Christensen Arms.
Diese Mündungsbremse wurde entwickelt, um den Rückstoß zu reduzieren und Ihnen ein präzises Schießen zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Gewehren verwendet wird.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie die Mündungsbremse und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Informieren Sie sich über die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehör.
Überprüfen Sie regelmäßig die Mündungsbremse auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor dem Anbringen oder Entfernen der Mündungsbremse entladen ist.
Überprüfen Sie die Mündungsbremse vor jedem Gebrauch auf lose Teile oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Überprüfen Sie, ob die Mündungsbremse für Ihr Gewehrmodell geeignet ist.

Anbringen der Mündungsbremse:

Schrauben Sie die Mündungsbremse mit einem geeigneten Werkzeug (z. B. einem
Schraubenschlüssel) auf das Gewinde des Laufs.
Achten Sie darauf, dass die Mündungsbremse fest sitzt, jedoch nicht überdreht wird.

Überprüfung:

Stellen Sie sicher, dass die Mündungsbremse korrekt montiert ist und keine Spielräume vorhanden
sind.

Nutzung

Verwenden Sie die Mündungsbremse nur in Verbindung mit dem entsprechenden Kaliber (.338).
Achten Sie beim Schießen auf die Richtung der Mündungsbremse, um sicherzustellen, dass der Rückstoß
effektiv reduziert wird.
Überwachen Sie die Leistung der Mündungsbremse während des Schießens und überprüfen Sie regelmäßig
auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie die Mündungsbremse und deren Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mündungsbremse sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen vorhanden sein.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden können.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um stets informiert zu bleiben.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude beim Schießen mit Ihrer neuen Mündungsbremse!
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Safety Instruction Guide for the 308 Caliber 4Port Side
Baffle Brake

Introduction
Thank you for choosing the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake from Christensen Arms. This product is designed to
enhance the shooting experience by effectively reducing felt recoil and controlling muzzle rise. It is essential to follow
the safety guidelines outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always treat the muzzle brake as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use protective eyewear and hearing protection when shooting.
Keep the muzzle brake and firearm clean and wellmaintained.
Store the muzzle brake and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Highpressure gases can escape from the muzzle brake during firing.
Improper installation can lead to malfunction or injury.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm's specifications.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Regularly inspect the muzzle brake for wear or damage.
Do not modify the muzzle brake in any way.
Only use the muzzle brake with approved ammunition types.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals 18 years and older.
Keep this product out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the firearm.
Clean the threads on the barrel to remove any debris.
Align the muzzle brake with the threads on the barrel.
Handtighten the muzzle brake onto the barrel, ensuring it is secure.
Use a torque wrench to tighten to the manufacturer’s specifications, if applicable.

Usage:

Always ensure that the muzzle brake is securely attached before shooting.
Use the muzzle brake in accordance with your firearm's operating manual.
Monitor the performance of the muzzle brake during use; if any unusual behavior is noted, cease use
immediately and inspect the device.

Disposal Instructions



Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
Contact a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 308 Caliber 4Port Side Baffle Brake, please refer to the
manufacturer's contact details, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with your 308 Caliber
4Port Side Baffle Brake. Always prioritize safety and remain informed about best practices in firearm handling. Thank
you for your attention to these important safety instructions.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche à
Déflecteur Latéral 308 CALIBER 4PORT

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche à déflecteur latéral 308 CALIBER 4PORT de Christensen Arms. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir en réduisant le recul et en offrant une précision accrue. Cependant, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes, telles que des températures très élevées ou très
basses.
Si vous remarquez un comportement anormal lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement l'utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification des Accessoires: Assurezvous que tous les accessoires nécessaires sont disponibles et en bon
état avant l'utilisation.
Protection Personnelle: Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des protections auditives.
Manipulation Sûre: Ne pointez jamais le canon vers des personnes ou des animaux. Assurezvous que la
zone de tir est dégagée.
Environnement de Tir: Utilisez le produit uniquement dans des zones désignées pour le tir, respectant toutes
les lois et réglementations locales.
Surveillance des Enfants: Ne laissez jamais des enfants sans surveillance à proximité du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Retirez l'ancien frein de bouche ou le cache si nécessaire.
Vissez le frein de bouche à déflecteur latéral sur le filetage de votre canon (5/824).
Utilisez un outil approprié pour serrer le frein de bouche sans exercer une pression excessive.
Vérifiez que le frein est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation:

Avant chaque utilisation, vérifiez l'état du frein de bouche pour détecter d'éventuels dommages ou
signes d'usure.
Utilisez le produit conformément aux instructions du fabricant pour maximiser la sécurité et la
performance.
Après chaque séance de tir, nettoyez le frein de bouche pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en titane.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour plus d'informations. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux
autorités compétentes.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de tir sûre et agréable avec le
frein de bouche à déflecteur latéral 308 CALIBER 4PORT de Christensen Arms. Restez vigilant et profitez de vos
séances de tir de manière responsable.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Freno di
Bocca SideBaffle

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca SideBaffle della Christensen Arms. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo percepito. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia o neve).
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non modificare il freno di bocca in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimozione del Freno di Bocca Esistente: Se è presente un freno di bocca, rimuovilo utilizzando gli
strumenti appropriati.
Installazione del Freno di Bocca SideBaffle:

Allinea il freno di bocca con il filetto del fucile.
Ruota il freno di bocca in senso orario fino a quando non è ben saldo.
Utilizza una chiave appropriata per serrare il freno di bocca, se necessario, senza esercitare troppa
forza.

Controllo Finale: Verifica che il freno di bocca sia installato correttamente e che non ci siano segni di danno.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il freno di bocca sia ben fissato.
Utilizza il fucile in un'area sicura e autorizzata per il tiro.
Segui le procedure di sicurezza standard per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio
o lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Freno di Bocca SideBaffle,
contribuendo a un'esperienza di tiro migliore e più sicura.
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Säkerhetsinstruktioner för 308 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt 308 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE från Christensen Arms. Denna produkt är designad
för att effektivt minska rekyl och förbättra precisionen i ditt skytte. För att säkerställa en säker och korrekt användning
av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, vid användning av denna produkt.
Kontrollera att alla gängor är korrekt installerade och att produkten är ordentligt fäst innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller djur.
Använd endast ammunition som är godkänd för .338 kaliber.
Var medveten om att användning av denna produkt kan påverka skottets ljudnivå och rekyl.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Rengör gängorna på mynningen av vapnet noggrant.
Skruva fast Side Baffle Brake på mynningen med hjälp av rätt verktyg.
Kontrollera att bromsen sitter ordentligt på plats innan du använder vapnet.

Användning:

Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Rikta vapnet mot en säker skjutbana.
Avfyra vapnet och observera noggrant skottets beteende.
Justera mynthöjden vid behov med hjälp av de gängade toppportarna.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att undvika risker
för miljön och människor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 308 CALIBER
4PORT SIDE BAFFLE BRAKE. Tack för din uppmärksamhet och ha ett säkert skytte!


